KUPNA ZMLUVA

uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Nazov/obchodné meno:
§id10:
Statutarny organ:

1CO:
DIC:

Cislo srnluvy Preddvajiicebo:

Cislo spniugy Kupujiiceho: 1598/ 2024/ ODDIP

PRIMA BILAVCIK, s.r.0.

9. kvétna 1182, 688 01 Uhersky Brod, Ceska republika
Petr Bilavcik, konatel

Marcela KKoudelova, konatel’

26227631

CZ26227631

Obchodny register Krajského sudu v Brne, Oddiel C, Vlozka 38393

isiB ii

Zapis v registri:
Bankové spojenie:
Cislo G¢tu / IBAN:

(dalej len ako ,,Predavajici®)

a
Nazov: Banskobystricky samospravny kraj
Sidlo: Nimestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
étarutémy organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
1CO: 37 828 100
DIC: 2021627333
Bankové spojenie: Stitna pokladnica

Cislo t¢tu / IBAN: SK26 8180 0000 0070 0069 8842

(d'alej len ako ,,Kupujici®)
(dalej spolocne aj ako ,, Zmluvné strany®)
uzatvaraju zmluvu s nasledovoym znenim:

1 DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

11 Definicie
Nasledujice slova/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s vel'kym zaciato¢njm pismenom
maji v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali nasledovny vyznam:
Cena — penazné plnenie Kupujuceho v prospech Preddvajiiceho, ktoré zodpovedi hodnote
zakazky ako vysledku Verejného obstaravania podl'a cenovej ponuky uvedenej v Prilohe ¢&. 2, ktoré
ma Kupujuct v pripade splnenia podmienok vymienenych v Zmluve uhradit’ Predavajiicemu ako
kipnu cenu za Tovar a cenu za Sluzby a price, pricom sa rozumie, Ze v Cene st zahrnuté aj
akékolvek avSetky niklady Predivajiceho suvisiace s dodanim Tovaru aj s plaenim dalsich
zavazkov Predavajuceho podfa Zmluvy, prikladmo DPH, dovozna priraZka, obaly, poistné, balenie,
naklady na dodavku (prepravu) do Miesta dodania, montdZ, inStaliciu, odvoz odpadu, prvé
zaskolenie urceného persondlu, zirucny servis, poskytnutie sicinnosti, a pod. Zmluvnymi stranami
dohodnuti vyska Ceny podla tejto Zmluvy je uvedena v bode 5.2.

Deii tiginnosti — derl, v ktorom nadobudne v zmysle bodu 11.1 Zmluva uéinnost’.

Dokumenticia — vietka dokumenticia potrebna na riadne uZivanie Tovaru, najmi (i) doklady,
ktoré st potrebné na prevzatie a na uzivanie Tovaru, napr.: vietky vyhlasenia o zhode, protokoly a
certifikity o skaskach zariadeni, (i) servisné plany, pliny povinnych revizii, nivthy servisnych
zmliv, nivody na obsluhu, opravy a udribu zariadeni v rozsahu stanovenom prisluénym pravaym
predpisom SR, pricom navody a $titky ovladacich panelov zariaden{ musia byt’ v slovenskom alebo
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v Ceskom jazyku, (iif) prislusna technickd dokumenticia, atesty materidlov pouzZitych pri vyhotoveni
a dodani Tovaru a doklady o vykonanych skaskach, pripadne (iv) iné listiny, ak to predpisujo
vieobecne zavizné pravne predpisy alebo prislusné technické predpisy, alebo ak je to dohodnuté
v Zmluve alebo vyhradené v Prilohe ¢. 1, alebo ak je ich predlozenie obvyklé vzhl'adom na druh
Tovaru.

GDPR — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spraciivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktotym sa
zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné natriadenie o ochrane udajov).

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v
Zmluve, ktory je opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v zalezitostiach stvisiacich s realizaciou
ry Je op 'y P mit . ' t
predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s Plnenim, pricom rozsah zastupovat
Zmluvnu stranu moéze byt’ obmedzeny v bode 7.
y y

Miesto dodania — miesto dodania Plnenia, ktoré je Zmluvnymi stranami dohodnuté nasledovne:
Stredna odborna $kola techniky a sluZieb, Laskomerského 3, 977 01 Brezno.

NFP — nenavratny financny prispevok.

Obciansky zakonnik - zakon ¢ 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny ziakonnik — zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskotsich predpisov.
Plnenie — Tovar spolu so Sluzbami a pracami.

Projekt — projekt Kupujiceho vymedzeny nasledoviymi identifikacnymi udajmi:

Nazov projektu: | SOS Ta$S Brezno — Uéime moderne, myslime |
ekonomicky, Zijeme ekologicky

Kéd projektu ITMS2014+: 401801DSF7

Koéd vyzvy: PSK-MIRRI-001-2023-DV-FST

Cislo zmluvy o poskytnuti NFP: 1242/2024 |

Fond: Fond na spravodliva transformaciu

Operacny program: 01000 - SK - Program Slovensko - SK -
EFRR/KF/FST/ESF+

Prioritna os: 401801 - 8P1 Fond na spravodlivi
transformaciu

i Specificky ciel 401801093 - JSO8.1.

Sluzby a prace — sluzby a price stvisiace s dodanim T'ovaru, a to (a) montaZ (zloZenie) Tovaru;
(b) inStalovanie Tovaru na mieste dodania a jeho uvedenie do prevadzky; (c) ptrvé
zaskolenie uréeného personalu.

Tovar — hnutel'né veci spolocne oznacené ako ,,Meracie pristroje pte Metrologiu® v druhu a v
mnozstve a v kvalite podl’a jednotlivich poloZiek bliZsie Specifikovanych v Prilohe €. 1.

Ugel kipy — uéelom kipy je obstaranie materiilno - technického vybavenia pre icely vzdeldvania
v oblasti Metrologie na SOS TaS Brezno.

Verejné obstaravanie — verejné obstariavanie Kupujiceho na obstaranie predmetu zikazky s
nazvom: Technické vybavenie pre ulely vzdeldvania v oblasti Metrolégie na SOS TaS Brezno.
realizované v rimci procesu verejného obstaravania postupom v zmysle §66 Zakona o VO,
vyhlasené vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 73/2025 diia 11.04.2025 pod znackou oznimenia
6566 - MST a v Uradnom Vestaiku EU pod ¢ oznamenia 232173-2025 diia 10.04.2025

Zakon o DPH — zikon ¢ 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o konkurze a reStrukturalizacii - zakon & 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o nelegilnom zamestnavani — zikon ¢ 82/2005 Z. z. o nelegalnej prici a nelegilnom
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1.2

zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o RPVS — zikon ¢ 315/2016 Z. z. o registti partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom psistupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o iétovnictve — zakon & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o vykonivani medzinarodnych sankcii — zikon ¢. 289/2016 Z. z. o vykonivani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢aych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskotsich
predpisov.

Zmluva — tato kipna zmluva.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykol'vek z v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych predpisov stane
pocas trvania Zmluvy nedcinnym, Zmluvné strany budi vykladat” Zmluvu v dobrej viete
a v stlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené dojednania odkazujice na pouzitie
tychto pravnych predpisov aplikovali (i) s ohladom na nové platné a Gcinné pravae predpisy,
ktoré pravny predpis podla tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuji a (i) s
ohl'adom na ucel, s ktorym boli v Zmluve uvedené, ucelom ich uvedenia v Zmluve je najmi
zabezpecit’ urcitost’, predvidatelnost’, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou zaloZzeného
zmluvného vzt'ahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie st celkom alebo z casti platné alebo uc¢inné alebo neskor
stratia platnost’ alebo ucinnost’, nie je tym dotknuta platnost’ alebo ucinnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo netcinnych ustanoveni a na vyplnenie
medzier sa pouZije pravna uprava, ktor, pokial’ je to pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje
zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve st len informativne a neslaZzia na jej vyklad.

(d) Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast’. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo
znenim priloh Zmluvy alebo ich ¢asti, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie prislusnych
bodov Zmluvy.

() Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy sa stivaji aj pisomné dodatky, ktoté Zmluvné strany
podpidu po tom, ako tito Zmluva nadobudne platnost’ a uéinnost’.

(f) Pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body alebo prilohy st
odkazmi na clanky alebo body alebo prilohy Zmluvy. Odkaz na ktorykol'vek bod zahffia cely
uvedeny bod vritane vsetkych jeho ptripadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie st oznacené ¢islom alebo pismenom.

(g Zmluva, jej interpretacia avztahy, ktoré vznikli na jej ziklade, sa riadia Obchodnym
zakonnikom a d'alsimi aplikovatel'nymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi uéinnymi
na uzemi Slovenskej republiky, s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokol'vek vieobecne zavizného pravneho predpisu Slovenskej republiky,
ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’
(¢1 uz uplne alebo Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo intetpreticiu ktoréhokol'vek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Na priva a povinnosti Zmluvnjch
stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa pouzije pravna Uprava podla Obchodného
zakonnika.

(h) Sucastou Zmluvy nie st vSeobecné obchodné podmienky Predavajiceho ani akikol'vek ich
Cast’, a to ani v ptipade, ak by tieto Predavajuci v procese Verejného obstardvania akokolvek
pouzil, spomenul, alebo sa na ne odvolaval. Na ucely akejkolvek interpreticie Zmluvy alebo
interpreticie ktoréhokol'vek jej ustanovenia alebo otazky ¢i sporu so Zmluvou suvisiacich sa
preto rozumie, Ze takéto vSeobecné podmienky Predivajiceho ani Ziadna ich Cast’ nie st na
pravny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou aplikovatel'né.

(i) Dni, ktoré Zmluva neoznacuje ako pracovné, si kalendarne. Pracovny den znamend def, ktory
nie je sobotou, nedefou ani diom pracovného pokoja ani dfiom pracovného volna v
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2.2

23

24

25

Slovenskej republike.

UVODNE VYHLASENIA

Dna 28.07.2025 bol Predavajuici identifikovany ako uspe$ny uchadzaé vo Vetrejnom obstaravani.
Predavajaci bol vo Verejnom obstaravani oboznameny s tym, ze Kupujuci ocakava, ze dodanie
Plnenia bude financované na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi Kupujicim
a poskytovatefom NFP vo vzt'ahu k Projektu a z vlastnych prostriedkov Kupujiceho. Predavajici
berie na vedomie, Zze ocakévania Kupujiceho podla druhej vety tohto bodu nemusia byt
realizované, a preto je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté opravnenie Kupujuceho odstapit’ od
Zmluvy podl'a bodu 11.3 pism. d).

Predavajaci vyhlasuje, Ze je podnikatelom s pravnou subjektivitou, ktorého predmetom podnikania
je cinnost’ v rozsahu pozadovanom k naplneniu zavizkov zo Zmluvy. Predavajici vyhlasuje, ze
disponuje vsetkymi opravneniami pozadovanymi aplikovatelnymi pravaymi predpismi G¢innymi na
uzemi Slovenskej republiky a vydanymi prislusnymi organmi verejnej moci pottebnymi na splnenie
podmienok Zmluvy a riadne a véasné dodanie Plnenia.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je schopny Plnenie dodat’ riadne a v¢as podl'a podmienok a poziadaviek
Zmluvy; toto vyhlasenie Predavajuceho zohl'adnuje nielen ekonomické, ale aj odborné, personalne,
technické, technologické, kapacitné a materialne aspekty, ktoré bude v zmysle Zmluvy dodanie
Plnenia vyzadovat. Ak maja byt niektoré z tychto aspektov vykonavané subdodivatelsky,
Predavajuci vyhlasuje, Ze svojich subdodavatelov starostlivo zvolil s ohl'adom na vsetky tieto
aspekty.

Predavajici vyhlasuje, Ze mu je znamy rozsah plnenia podla tejto Zmluvy, ako aj véetky dalSie
okolnosti majice vplyv na plnenie Zmluvy a dodanie Plnenia a Ze sa pred prediozenim jeho ponuky
do Verejného obstaravania s odbornou starostlivost’ou oboznamil so Zmluvou a poziadavkami na
Plnenie podl'a Prilohy ¢. 1. V tejto suvislosti sa Predavajici nebude odvolavat’ na chybu alebo
konanie v omyle.

Predavajuci vyhlasuje, Zze vjeho ponuke predlozenej do Verejného obstaravania vzal do Gvahy
komplexny rozsah materialov, pric, sluzieb, spravnych poplatkov, personalnych nakladov a inych
nakladov potrebnych na riadne dodanie Tovaru alebo plnenie inych povinnosti v zmysle Zmluvy
a v sulade s podmienkami Zmluvy, s ktorej obsahom sa vopred dékladne obozniamil, a akékol'vek
a vsetky takéto naklady starostlivo zahrnul do navrhu Ceny v ponuke, ktort predlozil do Verejného
obstaravania, pricom do cenotvorby starostlivo zahrnul vsetky priace, materidly a zariadenia
potrebné na riadne dodanie Plnenia aj v pripade, ak neboli vislovne vymienené v opise predmetu
zakazky podla Prilohy ¢. 1, ale vznik nikladov na ne mozno v zmysle tejto Zmluvy predpokladat’.
Predavajuci je uzrozumeny s tym, ze pravdivost’ v tomto bode urobenych vyhlaseni Predavajuceho
je podstatnou okolnost’ou, bez ktorej by Kupujici tito Zmluvu neuzatvoril.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zivizok Predavajuceho dodat’ v silade s podmienkami tejto Zmluvy
Plnénie, t. j. dodat’ Tovar a vSetky Zmluvou pozadované Sluzby a price, a pocas plynutia zaruky
poskytovat’ Kupujicemu zarucné sluzby a prace podl'a podmienok Zmluvy, za ¢o sa mu Kupujuci
v zaujme dosiahnutia Ucelu kipy zavizuje uhtadit’ Cenu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Tovat
(a) Akost’ a vymienené vlastnosti Tovaru
@ Predavajici sa zavizuje dodat’ Tovar v druhu, v mnozstve a v akosti (kvalite) a vo

vyhotoveni vymienenych touto Zmluvou, v stilade s poziadavkami na Tovar uvedenymi
v Prilohe ¢. 1, v kvalite, ktora bude vhodna na pouzitie na deklarovany Uel kuapy.

()  Predavajici sa zavizuje, Ze Tovar bude mat’ povahu nového, nevystavovaného,
nerepasovaného a nepouzivaného vyrobku. Ak md Tovar alebo jeho cast’ povahu
softvéru, Predavajuci sa zavizuje nedodat’ softvér z druhej ruky.

(i)  Predavajuci sa zavizuje, ze Tovar nebude mat’ Ziadne pravne vady, najmi Ze nebude
zat’azeny ziadnym pravom tretej osoby, ptikladmo zaloznym pravom tretej osoby alebo
predkupnym pravom, ze Tovar nebude prenajaty tretej osobe ani dany do iného
uzivania a tiez Ze v case dodania T'ovaru nebude existovat’ Ziadna aplikovatelna pravna
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4.2

4.3

4.4

(b)

(©)

C))

norma, pravna skutoénost’, ani aplikovatelné rozhodnutie sidu alebo spravneho

organu, ktoré by Predavajicemu akymkol'vek spésobom branili v nakladani s Tovarom.
Dokumentacia
S Tovarom sa Predavajici zavizuje dodat’ Kupujicemu Dokumenticiu. Dokumenticia musi
byt vyhotovena v slovenskom alebo v ceskom jazyku a odovzdana Kupujicemu minimalne v
rozsahu stanovenom Zmluvou a prislusnymi pravaymi predpismi SR; ak Zmluva a/alebo
aplikovatel'né pravne predpisy rozsah Dokumentacie neustanovuji, potom v rozsahu pre
Tovar obvyklom. Vhodnost’, aplnost’ a spravnost’ Dokumenticie je Predavajuci povinny
vopred pred jej odovzdanim Kupujicemu overit’.
Preprava
Predavajuci je povinny Tovar zabalit” alebo vybavit’ na prepravu spésobom, ktory je obvykly
pre taky Tovar v obchodnom styku, alebo, ak nemozno tento spdsob urcit’, spésobom
potrebnym na uchovanie a ochranu Tovaru. Ak povaha Tovaru vyzaduje osobitné povolenia
organov verejnej spravy na dodavku Tovaru alebo jeho prepravu v zmysle aplikovatenych
vieobecne zaviznych pravaych predpisov, je Predavajici povinny na vlastné naklady takéto
povolenia zabezpecit’.
Udriba, servis a tevizie
Najneskor pri dodani Plnenia oznami Predavajuci Kupujicemu vsetky $pecifiki dodaného
Tovaru, jeho montaZe a/alebo instalicie a zirovefi odovzda Kupujiicemu podrobny manuél s
definovanim potrebnej adrzby. V pripade tych ¢asti Plnenia, pri ktorych je ich vyrobcom alebo
dodavatelom predpisany osobitny servis, resp. revizie, je Predavajici povinny predlozit’
Kupujicemu pisomny servisny plan, resp. plan povinnych revizii pocas plynutia zarucnej doby,
spolu s navrhmi prislusnych servisnych zmlav so subjektmi opravnenymi na vykon takéhoto
servisu alebo revizid. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, znasa naklady na takéto revizie
a/alebo servis pocas ziruénej doby v prospech Kupujiceho Predavajici, pricom Kupujici je
opravneny si takéto naklady uplatnit’ voci Predavajicemu vo forme osobitnej faktiry za kazdé
obdobie, v ktorom bol takyto servis/revizia Kupujicemu podfa servisného/revizneho plinu
dodané.

Plnenie

@

(b)

Ak Sluzby a prace podla povahy Tovaru a jeho Dokumentacie vyZzadujd ich uskutocnenie
odborne spdsobilou osobou, Predavajici sa zavizuje osobu s takouto kvalifikiciou na ucely
dodania Sluzieb a pric zabezpecit’, pricom takato odborne spdsobila osoba bude mat’ na fiu
vystavené a v ¢ase dodania predmetnej sluzby alebo prace v celom rozsahu platné akékolvek
certifikaty, opravnenia alebo osvedcenia, ktoré st na danu ¢innost’ v zmysle aplikovatel'nych
vseobecne zaviznych pravanych predpisov potrebné. Ak aplikovatelny pravny predpis
vyzaduje, aby mal takyto certifikat, opriavnenie alebo osvedcenie priamo Predavajuci,
poziadavka platnosti takychto dokumentov sa na Predavajiceho vzt'ahuje v rovnakom
rozsahu.

Predavajici sa zavizuje riadne, s nalezitou odbornou starostlivost'ou, skontrolovat’ vsetky
pokyny, dokumenty a iné podklady, odovzdané mu zo strany Kupujaceho po Dni Géinnosti a
zaroven sa zavizuje dodat’ Ploenie aj na ich zaklade. Predavajuct je v tejto suvislosti povinny
s nalezitou odbornou starostlivost’ou prekontrolovat’ aj akékol'vek d'alsie veci, dokumenty,
podklady, ktoré mu Kupujici alebo tretia strana oznadend Kupujicim po Dni Géinnostd
poskytne pre tucely dodania Plnenia a akykolvek rozpor, nejasnost, chybu & pripadni
nekompletnost’ alebo nedokonalost’, ktora ma, alebo by mohla mat’ za nasledok vadu Pluenia,
je Predavajici povinny bez zbytocného odkladu, najneskér do 7 dni odo dfia ich prevzatia,
oznamit’ Kupujacemu, inak pripadné naroky Predavajiceho spojené s nekompletnost’ou alebo
nedokonalost’ou podkladov odovzdanych mu zo strany Kupujiceho alebo tret'ou stranou
uréenou Kupujicim, zanikaja.

Termin dodania Plnenia

@)
(b)

Predavajici sa zavizuje dodat’ Kupujucemu Plnenie do 60 dni odo dila zaslania zaviznej
objednavky na dodanie Plnenia Predavajicemu.

Zavizna objednavka na dodanie Plnenia bude obsahovat’ aspon oznacenie Zmluvnych stran,
dislo Zmluvy, datum vystavenia, oznacenie a podpis Kontaktnej osoby Kupujiceho
opravnene] konat’ v zmluvnych veciach, nazov projektu a kod projektu ITMS2021+ uvedeny
v bode 1.1 Zmluvy.

Miesto dodania

(@)
(b)

Predavajici sa zavizuje dodat’ Plnenie Kupujucemu v Mieste dodania.
Predavajici pri dodavani Plnenia zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravia svojich
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4.5

4.6

©

(d)

®

zamestnancov a subdodavatelov, zamestnancov Kupujuceho a tretich oséb zdcastiiujucich sa
na dodani Plnenia a zavizuje sa dodrziavat’ vietky aplikovatelné vieobecne zavizné pravne
predpisy, vhodné postupy a najlepsiu prax smerujuce k zaisteniu ochrany Zivota a bezpecnosti
prace a ochrane zdravia pri prici a ochrany pred poZiarmi.

Predavajuci je povinny v Mieste dodania dodrziavat’ vSetky aplikovatel'né v§eobecne zavizné
pravne predpisy a pokyny udelené mu Kupujicim alebo tret’ou osobou urcenou Kupujicim a
postupovat’ tak, aby pti Plneni alebo v stvislosti snim nedoslo k poskodeniu alebo
znehodnoteniu majetku Kupujiceho alebo tretich os6b. Ak sa zisti porusenie povinnosti
Predavajuceho podl'a predchidzajice] vety, je Predavajici povinny uviest’ poskodent vec do
povodného stavu alebo nahradit’ poskodenti vec novou vecou toho istého typu (a ak to nte je
mozné, vecou najblizsicho podobného typu alebo druhu), pricom nema narok na thradu
rozdielu medzi hodnotou novej veci a poskodenej veci platnej v case pred jej poskodenim.
Pri vstupe do priestorov (na pozemky a do budov) Miesta dodania sa Predavajici zavizuje
zabezpecit' a zodpoveda za to, Ze jeho zamestnanci alebo subdodivatelia do takychto
ptiestorov nebudd vnasat’ zbrane, strelivo, vybusniny, vyrobky obranného priemysh, alebo
ich napodobeniny, alkohol, omamné a psychotropné latky a iné biologické a chemické latky,
ani iné predmety zjavne nestvisiace s Plnenim.

Ak Predivajicemu vzniknd pocas dodavania Plnenia z materidlov, ktoré vniesol do Miesta
dodania, alebo v désledku dodania Sluzieb a pric odpady, Predavajuci vystupuje ako pévodca
odpadu a je povinny na jeho naklady s takto vzniknutym odpadom nakladat’, najmi odpad
bezodkladne z Miesta dodania odstranit’, v sulade s aplikovatelnymi pravoymi predpismi pre
oblast’ odpadov a znasat’ vietky dosledky za nedodrzanie poziadaviek Zakona o odpadoch,
jeho vykonavacich predpisov a d’alsich stvisiacich pravnych predpisov pre oblast’ odpadov.
Predavajici ma zakazané o Mieste dodania vyhotovovat® pisomny, obrazovy, zvukovy alebo
iny zaznam, osobitne ma zakazané vyhotovovat’ takyto zaznam o akychkolvek osobaich, ktoré
sa budu v case dodavania Plnenia na Mieste dodania vyskytovat’, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa
na Mieste dodania nachadzaju v suvislosti s Plnenim alebo nie.

Preprava Tovaru
Prepravu Tovaru na Miesto dodania zabezpecuje Predavajici na vlastné naklady.

Dodanie Plnenia

@)

(®)

©
@

®

Plnenie sa na povazuje za dodané diom, v ktorom obe Zmluvné strany podpiSu dodadi list,
ktory ma naleZitosti v zmysle bodu 4.6 pism. d) a obsahuje vyhlasenie Kupujiceho o tom, ze
Plnenie prebera.
Dodaci list sa podpisuje na mieste, ktoré uréi Kupujici. Dodaci list nie je mozné podpisat’
skor, nez dojde k dodavke celého Plaenia. Podpisanim dodacieho listu oboma Zmluvnymi
stranami prechadza na Kupujiceho nebezpecenstvo Skody na Tovare.
Dodaci list vyhotovuje Predavajiuct. Dodaci list sa vyhotovuje minimalne v troch originaloch,
z ktorych jeden original dostane Predavajuci a dva originaly dostane Kupujtci.
Dodaci list obsahuje minimalne:
(i)  identifikiciu (¢islo) Zmluvy;
i)  identifikdciu Zmluvnych strin;
(i)  identifikiciu dodaného Tovaru podla Prilohy €. 1 (s uvedenim druhu, vyrobnych cisiel
a ptislusnych mnozstiev a dodanej Dokumenticie);
(iv) potvrdenie (zaznam), Ze sa riadne a v¢as dodali Sluzby a prace;
(v)  zjavné vady Plnenia, ak ich Kupujici zisti pri preberani Plnenia;
(vi)  vyjadrenie Kupujiceho, ¢i Plnenie prebera alebo neprebera a v pripade, ak neprebera,
uvedenie a strucny popis vad podla bodu (v) vyssie;
(vil) pripadné vyjadrenie Predivajuceho k odovzdaniu Plnenia a/alebo k vyjadreniu
Kupujuceho podl'a bodu (vi) vyssie;
(viil) datum podpisania dodacieho listu Zmluvnymi stranami,
(ix) ¢itatelné mena a priezviskd, oznacenie funkcie/pracovného zaradenia oséb
podpisujicich dodaci list a podpisy tychto osob.
Predivajuci je povinny najneskor pri podpise dodacicho listu odovzdat’ Kupujucemu aj
Dokumentaciu.
Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze Kupujuci sa zavizuje prevziat’ Plnenie a podpisat’ dodaci
list iba v pripade, ak:
(i) ptipreberani Tovaru Kupujucim nema Kupujici dévodné pochybnosti o tom, ze dodany
Tovar moze byt’ bez akychkol'vek obmedzeni, plne bezpecne a v sdlade s prislusnymi
pravaymi predpismi uivany na jeho tadne vyuZitie tak, ako je vymedzené v Uéele kipy
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53

5.4

55

5.6

5.7

a ak nie je dostatoéne vymedzené, potom na ucel, na ktory sa Tovar spravidla pouziva;
(i) Predavajici splnil vietky svoje povinnosti podla Zmluvy a spolu s Tovarom odovzdal
Kupujiacemu Dokumentaciu,
(i) Sluzby a prace boli dodané v silade so Zmluvou bez vid a nedorobkov.
Ak dojde k odmietnutiu prevzatia Plnenia z ktoréhokol'vek dévodu podla tohto bodu Zmluvy,
plnenie ma vady a uplatni sa postup v zmysle bodu 9.
CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKYPredivajici berie na vedomie, Ze
Cena je maximalna, aplna, pevna a zavizna a Predavajuci zarucuje Kupujucemu jej iplnost’ pocas
celej doby trvania Zmluvy. Cena bola dohodnuta v sulade so zikonom €. 18/1996 Z. z. o cenich
v zneni neskorsich predpisov.
Cena bola Zmluvnymi stranami dohodnuta nasledovne:
Cena bez DPH 6 448,15 Eur
(slovom: Sest’tisicStyristostyridsat’osem Fur a pitnast’ centov)
DPH 1 483,07 Eur
(slovom: jedentisicstyristoosemdesiattri Fur a sedem centov)
Cena s DPH 7 931,22 Eur
(slovom: sedemtisicdevit’stotridsat’jeden Eur a dvadsat’dva centov)
Cena podla bodu 5.2 zahffia scet cien za jednotlivé Tovary v druhu a mnozstvach uvedenych v
prilohe ¢ 2.
Podkladom pre thradu Ceny bude faktira vystavena Predavajicim a dorucena elektronicky na
adresu elektronickej posty Kupujiceho pre faktiry a platobné zalezitosti podla bodu 7.2. Na
elektronické dorucovanie faktir sa bude aplikovat’ dohoda Zmluvnych stran o elektronickom
dorucovani korespondencie. Informaciu o odoslani faktiry, vratane kopie faktury a jej priloh, zasle
Predavajuci vzdy aj na adresu Kontaktnej osoby Kupujiceho pre zmluvné zalezitosti.
Faktira musi obsahovat’ vietky nalezitosti v zmysle platnej legislativy, najmi Zakona o uctovnictve
a Zakona o DPH a musi spl’flat’ vietky poziadavky na elektronickd formu faktiry, najmi
poziadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a Citatenosti, pricom musi obsahovat’ aj
nasledovné udaje:

(i ¢islo zmluvy Kupujiiceho adeni jej uzatvoremia, ako ajcislo internej objednavky
Kupujiceho,

(i)  identifikdciu Zmluvnych stran v rozsahu podla zahlavia tejto Zmluvy, vratane oznacenia
pefiazného tstavu a disla Gctu Predavajuceho,

(i)  identifikaciu Tovaru,

(iv)  celkovi fakturovand Cenu s DPH,

(v)  ak sa dodavaju na ziklade Zmluvy rézne druhy Tovaru, potom aj nazvy jednotlivych
poloziek, ich mnozZstvo a ich jednotkovi cenu bez DPH, DPH, a jednotkovi cenu s DPH,

(vi) nazov a vsetky identifikacné ddaje Projektu tak, ako s uvedené v bode 1.1 Zmluvy,

(vil) defl vystavenia faktiry,

(vii) dodadi list;

(ix) ak Kupujici v dodacom liste vytkol vady Plnenta, aj pisomné potvidenie o dplnom
a véasnom odstrineni vid uvedenych v dodacom liste podpisané oboma Zmluvnymi
stranami.

Kupujici uhradi Predavajicemu Cenu po riadnom a véasnom dodani Plnenia thradou vo forme
bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cena bude Kupujiicim uhradend
na zaklade predlozenej faktiry vystavenej Predavajucim a dorucenej Kupujucemu, s lehotou
splatnosti 60 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia Kupujicemu. Lehota splatnosti faktiry
zacne plynat’ diom nasledujicim po dorudeni faktiry Kupujicemu. Predivajict vyslovne
vyhlasuje, ze dohodnuta lehota splatnosti nie je v hrubom nepomere k privam a povinnostiam
vyplyvajicim zo Zmluvy a povaha Plnenia osobitné dojednanie podl'a tohto bodu odovodije.
Ak faktura neobsahuje nalezitosti vyzadované v zmysle aplikovatel'nych pravanych predpisov alebo
ak udaje vo faktire nie st uvedené v silade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve alebo faktira
neobsahuje v tejto Zmluve urcené prilohy, je Kupujicl opravneny vratit® faktoru Predavajucemu
bez zaplatenia na opravu alebo doplnenie; v takom pripade sa rozumie, Ze Kupujici nie je
v omeskani s thradou faktiry. V takom pripade prestiva plyniit’ lehota splatnosti faktiry. Kupujici
je povinny uviest’ dovod vritenia faktiry. Vo vratenej faktire vyznaci Kupujuci dovod jej vratenia.
V pripade podl'a tohto bodu Zmluvy lehota splatnosti faktiry zacne plynat’ az dfiom po doruceni
opravenej/doplnenej faktiry, ktora spifia poziadavky vieobecne zaviznych pravaych predpisov a
Zmluvy. Zmluvné strany vyslovne suhlasia a potvrdzuju, Ze takéto dojednanie nie je v hrubom
nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajucim zo Zmluvy.
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5.8

5.9

5.10

6.2

6.3

Platba bude uskutocnena v plnej vyske na &slo étu Predivajiceho uvedené na fakture, a to
najneskér v dent splatnosti faktiry. Za deti splnenia pefiazného zavizku Kupujuceho sa povazuje
def pripisania dlZnej sumy na et Predavajiceho. Ak Predavajici uvedie nespravne alebo neiplné
tidaje tykajice sa banky alebo bankového Gctu, faktira sa povazuje za uhradent dfiom odpisania
fakturovanej sumy z uétu Kupujiceho bez ohl'adu na to, & budd pefiazné prostriedky pripisané na
Glet Predavajiceho.

V pripade omeskania Kupujiceho s Ghradou faktury v rozpore s podmienkami dohodnutymi
v tejto Zmluve je Predavajici optivneny si voci Kupujiicemu uplatnit’ trok z omeskania vo vyske
podra § 369 ods. 2 Obchodného zikonnika.

Kupujici je opravneny zapoditat’ akikolvek svoju i nesplatna pohl'adivku, ktord ma vodi
Predavajiicemu, s pohl'adavkou, i nesplatnou, ktord vznikne z tejto Zmluvy Predivajucemu voci
Kupujicemu. Zapocet pohladivok méze Kupujici uplatnit’ pri dhrade faktary Predavajuceho.
Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to privne predpisy ptipst’ajd, Ze vylucuja pravo
Preddvajiceho zapocitat’ akikol'vek jeho pohladivku voci Kupujicemu oproti akejkol'vek
pohladavke Kupujiceho.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI

Sucinnost’ Zmluvnych strin

(a) Zmluvné strany sa zavizuji pti realizacii Zmluvy konat’ v dobrej viere, v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vietky ustanovenia Zmluvy, ako aj vietky
ustanovenia aplikovatel'nych vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

(b) Pocas trvania Zmluvy je Predivajici povinny pisomne oznimit’ Kupujucemu bez zbytocného
odkladu, najneskér viak do 5 pracovnych dni od vzniku relevantnej udalosti, vstup
Predavajiceho do likvidacie, zacatie exekuéného konania na majetok Predavajiceho, a/alebo
zalatie konania podl'a zikona o konkurze a restrukturalizacii, ako aj akékol'vek iné skutocnosti
suvisiace s ipadkom alebo hroziacim wtpadkom Predavajuceho, ktoré mézu ohrozit’
schopnost’ Predavajuceho plnit’ podl'a tejto Zmluvy.

Nulovi tolerancia korupcie a ochrana oznamovatePov protispolocenskej Cinnosti

(a) Pri realizacii Zmluvy sa Predavajici zavizuje dodrZiavat’ vsetky aplikovatel'né vseobecne
zavizné pravne predpisy vzt'ahujice sa k zdkazu korupcie a korupéného sprivania, pricom sa
Predavajuci najmi, nie viak vylucne:

6) zdr3i akejkolvek formy korupcie a korupéného sprivania v stvislosti s Tovarom alebo
akéhokol'vek sprivania, ktoré moze vyvolat’ pochybnosti o tom, Ze sa korupcie
zdrziava;

(i)  zavizuje poskytnit Kupujicemu alebo akémukolvek organu verejnej spravy
opravnenému na to vzmysle aplikovatelnych vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov plna a bezodkladna sucinnost’;

(iliy ~zavizuje bezodkladne oznimit’ Kupujicemu akékolvek podozrenie z korupcného
sprivania stvisiaceho s realiziciou Zmluvy a poskytnut’ mu sucinnost’  pri
preskimavani tohto oznamenia;

(iv)  vyhlasuje, Ze nema a nebude mat’ siadne prepojenie so ziadnou osobou pdsobiacou u
Kupujiceho, najmi so §tatutitnym organom Kupujiceho alebo jemu blizkou osobou
a Kontaktnou osobou Kupujiceho alebo jej blizkou osobou, ak by ktorakolvek z nich
mohla pre Predivajiceho priaznivo ovplyvnit’ uzatvorenie Zmluvy alebo sposob
realizdcie prav a povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy.

(b) Predavajuci sa zavizuje bezodkladne, najneskér do 5 pracovnych dni, pisomne Kupujiceho
informovat’ o vzneseni akéhokolvek obvinenia vodi $tatutirnemu zastupcovi Predavajiceho
alebo vodi jeho zamestnancovi, bez ohPadu na jeho pravou kvalifikiciu, ak takéto obvinenie
mbze stvisiet s plnenim Zmluvy. Predavajici sa zavizuje bezodkladne, najneskér do 5
pracovnych dni, pisomne Kupujiceho informovat’ o vzneseni akéhokol'vek obvinenia voci
Predévajucemu. Tieto zévizky Predivajuceho trvaji aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek
dévodu.

(&) Podrobnosti o vnitornom systéme vybavovania oznimeni o protispolocenskej Cinnostt sa
dostupné na webovom sidle Kupujaceho: htips: www.bbsk.sk/podavanie-oznameni-o-
protispolocenskej-cinnosti.

Z4kaz nelegilnej prace a ochrana hospodarskej sit'aZe

(a) Predavajici sa zavizuje Ze zamestnanci Predavajiceho dodavajici Plnenie nebudd zamestnani
nelegilne a nebudu vykonéavat’ nelegilnu pracu. Ak bude Predavajici dodavat’ Plnenie co i len
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

(b)

z &asti prostrednictvom subdodévatelov, zavizuje sa pred uzatvorenim zmluvy a pocas trvania
zmluvy s kazdym subdodavatefom overovat’, Ze subdodivatel’ neporusuje zikaz nelegalneho
zamestnavania v zmysle ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnivani.

Predévajici sa zavizuje nedopustit’ sa nekalosut’azného konania, konania v rozpore s
pravoymi predpismi na ochranu hospodarskej sit'aZe, v rozpore so zisadami poctivého
obchodného styku a plnit’ svoje zdvizky suvisiace so Zmluvou vodi svojim zamestnancom
a/alebo subdodavatel'om riadne a vcas.

Ochrana dobrého mena

Pti plneni povinnosti a zévizkov podla Zmluvy sa Predavajuci zavizuje neposkodzovat’ ant
neohtozovat’ dobré meno a/alebo opravaené zaujmy Kupujiceho.

Povinnosti podPa Zikona o RPVS

(@)

()

Predavajiici sa zavizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania Zmluvy, ak mu takito povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS alebo inych pravnych
predpisov.

Predavajiici sa zavizuje zabezpedit,, aby jeho subdodivatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod
7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora pri uzatvoreni a
po celtt dobu trvania subdodévatel'skej zmluvy s Predavajicim, ak im taka povinnost’ vyplyva
7o Zakona o RPVS alebo inych pravnych predpisov.

Kontrola

@)

(b)

Predavajici betie na vedomie, ze Zmluva podlicha kontrole nakladania s prostriedkami
Kupujiceho. Za tymto tcelom mézu prisluine orginy kontroly podla osobitnych pravaych
predpisov (napr. Najvy$si kontrolny drad, Hlavny kontrolor Banskobystrického
samospravneho kraja a jeho utvar) pozadovat’ od Kupujiceho akékolvek udaje, dokumenty
alebo vysvetlenia stvisiace so Zmluvou. Ak bude na ucely podfa tohto bodu potrebna
akikolvek si¢innost’ Predévajiceho, Predavajici sa ju zavizuje Kupujicemu poskytnit’ bez
zbytoéného odkladu na pisomnt vyzvu Kupujiceho, a to aj po ziniku Zmluvy z akéhokol'vek
dovodu.

Predévajici sa tieZ zavizuje strpiet’ vykon auditu/kontroly suvisiaceho s dodavanym Plnenim,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vsetku potrebni
stéinnost’, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek dévodu. Oprivnené osoby na vykon
kontroly/auditu si najmi: a) Riadiaci alebo sprostredkovatel'sky orgin, b) Certifikacny orgin,
¢) Platobni Jednotka, d) Prijimatel’ (Kupujici), €) kontrolné/auditujice orginy SR — sekcia
auditu a kontroly Ministerstva financii, spolupracujice organy, Najvyssi kontrolny trad, Urad
pre verejné obstarivanie, a pod., f) Eurépsky dvor auditorov, g) organy auditu Eurépskej
komisie, h) externé auditorské firmy poverené vykonom auditu Eurépskou komisiou alebo
Slovenskou republikou.

Doévernost’ informacii

@)

(b)

Predavajiici nie je oprivneny bez predchidzajiceho pisomného sthlasu Kupujuceho
poskytnit, odovzdat’, ozndmit’, spristupnit’, zverejnit’, publikovat’, rozéirovat’, vyzradit’ ani
pouzit’ inak nez na ucely dodania Plnenia ziadnu z informacii, o ktorej sa pi realizicii Zmluvy
dozvedel.

Predavajuci berie na vedomie, ze Zmluva a informacie ziskané na zaklade jej realizacie,
pripadne akékolvek dalsie stvisiace informacie, moézu podliehat’ aplikovatelnym
ustanoveniam Zikona o slobode informicii, a preto tieto mézu podliehat’ povinnost
Kupujiceho zverejnit’ ich alebo poskytnut’ v silade s tymto pravaym predpisom; Predavajaci
berie na vedomie a sthlasi, Ze Kupujici takéto informicie zverejni a/alebo spristupni v
rozsahu povinnosti a spésobom vyplyvajicim zo zakona.

Ochrana osobnych udajov

(@)

(b)

Zmluvné strany sa tymto zavizujl, Ze budi dodriavat’ povinnosti uloZené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazuji, Ze osobné tddaje, s ktorymi sa na
zaklade Zmluvy oboznamia, nebudd okrem povinnosti vyplyvajicich z aplikovatel'nych
vieobecne zéviznjch pravaych predpisov nijak zverejfiovat’, ani ich akoukolvek formou
spracivat’, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkolvek tretim neoprivnenym osobam.

Ak v désledku poskytovania siéinnosti podla Zmluvy budi niektorou zo Zmluvnych strin
druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné tdaje av dbsledku toho by malo dojst’ k
spractvaniu takych osobnych tudajov, Zmluvné strany osobitne posudia potrebu uzatvorenia
dohody o podmienkach spracovania osobnych Gdajov, prip. jej zmeny.

Zikaz prevodu prav a povinnosti
Kazdi zo Zmluvaych strin sa tymto vyslovne zavizuje, ze neprevedie nijaké priva a povinnost
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(zavizky) vyplyvajuce zo Zmluvy, resp. jej ¢asti, na iny subjekt, bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenta tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran
bude zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zivizkov neplatna. Uvedené sa vzt'ahuje aj na

postipenie alebo zat'azenie pohl'adavok Predévajiceho zo Zmluvy.
6.10  Uplatiiovanie medzinirodnych sankcii

A
@

®)

Predavajici vyhlasuje, Ze nie je osobou podl'a clanku 5k nariadenia Rady [Eﬂf) ¢ 833/2014 =
31. jila 2014 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situaciu na Ukrajine v zneni neskorsich predpisov a ze takouto osobou nie je ani Ziadny
subdodavatel, alebo dodivatel Predavajiceho, ani Ziadny subjekt, ktorého kapacity sa
vyuzivaji v zmysle smernic Furdpskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU, 2[]14/24;’}_"[3,
2[)'1"1/25/]“',{',1 a 2009/81/ES, ak na neho pripada viac ako 10 % hodnoty zakazky.
Predavajuci vyhlasuje, Ze plnenie predmetu tejto Zmluvy nie je v rozpore so Zakonom o
vykonavani medzinarodnych sankcii, a teda najmia neporusuje akdkol'vek medzinarodnu
sankciu upravenu v akomkol'vek predpise o medzinirodnej sankcii podl'a § 2 pism. b) Zakona
o vykonavani medzina rodnych sankcii.

7 KONTAKTY A DORUCOVANIE
71 Koreépt)ndcncia

@)

(b)

AkékoPvek oznimenie (vratane odstipenia od Zmluvy), Zziadost, poziadavka, navrh,
reklamdcia, uplatnenie, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, upozornenie
alebo akikol'vek ind komunikicia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou, musi
mat’ pisomnud formu, uskutodfiovat’ sa vslovenskom jazyku a musi byt dorucena
Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnoun sluzbou na
Kontaktné 1daje, pripadne odovzdani osobne Kontaktnej osobe Zmluvne] strany pre
zmluvné zaleZitosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ucely realizicie Zmluvy budi
uprednostiiovat’ elektronicku formu komunikacie.

Akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skoncenia tejto Zmluvy budd dorucované vylucne
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel
Zmluvnych strin uvedenych v Zmluve; sucasne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto
pisomnost si budi zasielat” na vedomie aj elektronickou postou na adresu Kontaktnej osoby
pre zmluvné zalezitosti prislusnej Zmluvnej strany, ktora je adresitom takejto korespondencie.
Korespondencia sa povazuje za dorucenu v den dorucenia zisielky, resp. v denl odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorudenia postou, osobne alebo expresnou kutiérnou
sluzbou. V ptipade vritenia zasielky ako nedorucenej sa korespondencia povazuje za dorucent
diiom jej vritenia, ato aj vtedy, ak sa otom Zmluvnd strana nedozvedela. V pripade
dorucovania korespondencie elektronickou formou sa korespondencia povazuje za doruéenu
dfiom doruéenia potvrdenia o doruceni zasielky, najneskor vsak uplynutim siedmeho dna odo
dfia zaslania korespondencie na adresu elektronickej posty prislusnej Kontaktnej osoby
Zmluvnej strany, ktora je adresitom takejto korespondencie.

7.2Kontaktné osoby

(a)

Kontaktné osoby Kupujiceho:

Meno a priezvisko l'clefon [I7-mail Rozsah opravnenia |

Ing. Martin Cillik

Zmluvné  zalezitosti
(projcktovy manaZér)

PaedDr. Danka Kubusova

Prevzatie
['ovaru/podpis
indacieho listu

Ing. Martin Cillik

Faktiry a platobné
zalezitosti

(b)

Kontaktné osoby Predavajuceho:

Meno a priezvisko ll'c]cf(m |I", mail Rozsah opriavnenia

Ing.Jan Kovaf

Zmluvné zalezitost

Martin Carny

Ydovzdanie
Ploenia/podpis
idodacicho listu
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

9.2

9.3

SUBDODAVATELIA

Predavajiici nesmie previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy ako celok postipit’ tretej strane, ani
Plnenie zabezpedit' vyhradne prostrednictvom subdodivatelov. Cast’ Plnenia viak Predavajuci
mbze zabezpedit’ prostrednictvom subdodavatelov, ak sa subdodavatelské plnenie zabezpecuje
v stlade s podmienkami Zmluvy. Vsetky casti Plnenia, ktoré budd poskytované formou
subdodévok, budd na vyluéné niklady Predivajiceho a na jeho nebezpecenstvo. Predivajici
zodpoveda za riadne, véasné a tiplné vykonanie subdodavok tak, akoby subdodavku vykonaval sam.
Predavajiici zabezpedi riadne plnenie svojich zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej Upravy zavizkov v zmluvach so subdodvatelmi; ptimeranou upravou sa mysli aj
odztkadlenie podmienok tejto Zmluvy do zmluvy so subdodévatelom v primeranom rozsahu tak,
aby nebola ani ¢iastoéne ohrozend riadnost’, iplnost’ a véasnost’ dodania Plnenia.

V stvislost s realizaciou tejto Zmluvy a vietkjmi ¢innost’ami na jej zdklade sa Predavajuci zavizuje
postupovat’ v striktnom silade s § 34 ods. 3 Zakona o VO a § 41 ods. 1 pism. b) Zakona o VO
a zavizuje sa zabezpedit, aby vSetci subdodivatelia spliali podmienky v zmysle predmetnych
ustanoveni a tieto dodrzavali pocas celého trvania Zmluvy. Preddvajici je povinny na poziadanie
Kupujiiceho predlozit’ Kupujicemu vietky jeho zmluvy so subdodavatel'mi a toto opravnenie
Kupujiceho v zmluvich so subdodavatelmi primerane zohl'adnit’.

Zoznam subdodavatel'ov obsahuje identifikaéné tdaje, predmet subdodavky, podiel subdodavatel'a
na plneni a tidaje o osobe oprivnenej konat’ za kadého subdodivatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia. Kazdy subdodivatel musi mat’ oprivnenie na
ptislusné plnenie podla § 32 ods. 1 pism. e) Zikona o VO a musi byt’ zapisany v registri partnerov
verejného sektora, ak Zikon o RPVS pre takéhoto subdodavatela tento zapis vyzaduje.

Zoznam subdodivatel'ov Predavajiceho resp. vyhlasenie Predavajiceho o tom, ze subdodavatel'ov
nevyuZije, uvidza Priloha ¢. 3.

Ak Predavajici nahtidza niektorého zo subdodivatelov uvedenych v Prilohe ¢. 3, alebo ak pri
podpise Zmluvy Predavajici uviedol, Ze subdodavatelov nevyuzije, pocas plnenia Zmluvy sa viak
rozhodne niektori éast’ plnenia dodat’ subdodavatelsky, je Predavajuci povinny oznimit
Kupujicemu (identifika¢né) udaje o novom subdodavatelovi a o osobe optravnenc] konat’ za
nového subdodivatela v rozsahu bodu 8.4, a to najneskér 7 dni pred prijatim subdodavky od
nového subdodivatela alebo od uzavretia zmluvného vzt'ahu s novym subdodivatefom (podla
toho, ktori udalost’ nastane skér). Predévajici je na takito zmenu opravneny kedykol'vek pocas
trvania Zmluvy.

Kupujici je oprivneny akéhokolvek subdodivatela odmietnut, ak navthovana zmena nie je
Predivajicim podlozeni dokazmi o dostatoénej kvalifikicii a inej sposobilosti osoby nového
subdodavatela alebo ak zisti, e subdodavatel nie je riadne zapisany do registra partnerov verejného
sektora, ak takyto zapis pre prisluiného subdodavatefa Zikon o RPVS poZaduje; odmietnutie sa
Predavajici zavazuje bez vyhrad respektovat’,

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predivajiici vyhlasuje a zarucuje, ze Plnenie bude Kupujicemu dodané v silade a v rozsahu,
v druhu, v mno#stve, v kvalite a2 za podmienok dohodnutych v Zmluve. Plnenie ma vady, ak
nezodpovedi vysledku uréenému v Zmluve, celu jeho pouZitia, prip. nema vlastnosti stanovené
Zmluvou alebo vieobecne zavaznymi privnymi predpismi alebo platnymi technickymi normami;
Plnenie mi vady aj vtedy, ak Tovar nie je dodany v zmluvne pozadovanom mnozstve alebo neboli
dodrzané zmluvne vyhradené dodacie podmienky. Plnenic mé vady aj vtedy, ak je dodané iné
plnenie, ne? uréuje Zmluva, alebo ak st zistené vady v Dokumenticii (napr. nie s dodrzané vetky
vyzadované doklady alebo nie st dodané v predpisanom jazyku, alebo nie st doklady citatel'né alebo
uplné).

Predavajici sa zavizuje, Ze si dodané Plnenie zachové vlastnosti v zmysle Zmluvy a zodpoveda za
vady Plnenia pocas ziruénej doby, ktora je 48 mesiacov. Ziruka sa vztahuje aj na vietky vady
spbsobené vadou materidlu, pripadne vadnou sicast'ou Tovaru. Predavajici zodpoveda za vady
matetilu, vady sposobené vjrobcom, vady sposobené subdodavatelom a akékol'vek iné vady.
Ziruéni doba zadina plynit’ odo dia dodania Plnenia. Predavajici méZe zaruéni dobu
jednostranne predlZit, a to vyhlisenim o predizeni zaruky.

11/16



9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

Zaruéna doba neplynie pocas doby, pocas ktorej Kupujuct nemoze uzivat’ Tovar alebo jeho cast’
pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Preddvajuci. Rovnako sa preruduje zaruéna doba na tie Castl
Plnenia, pri ktorjch sa odstrafiujii reklamované vady, a opitovne zacina plynut’ az diiom
nasledujiicim po dni pisomného potvrdenia zo strany Kupujiceho o odstrineni vady. V pripade
vad Plnenia, pri ktorych je odstranenie mozné len vymenou veci alebo jej nahradenim, zacina
zéruéna doba plynit’ odznova diiom nasledujicim po dni odstrinenia takto opravenych vad a ich
pisomnym prevzatim zo strany Kupujuceho.
Ak sa na Plnenie, ktoré zaktpil Predavajici od tretej strany za tcelom jeho dalsiecho predaja
Kupujacemu, vztahuje zatuka poskytovana tret’ou stranou, tito nesmie byt’ kratsia ako lehota v
zmysle bodu 9.2, ktora zacne plynit’ od dodania Plnenia Kupu]ucemu Predavajuci je povinny
informovat’ Kupujiceho o vietkjch skutocnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na uplatnenie narokov
z vad takéhoto Plnenia, najmi je povinny pisomne oznimit’ Kupujicemu den, v ktory uplynie
zaruéna doba, a je povinny odovzdat’ Kupujicemu v ¢ase dodania Plnenia vietky dokumenty, ktoré
je potrebné predlozit’ v pripade uplatnenia nirokov zo zodpovednosti za vady, ako aj tplny zoznam
casti Plnenia, z ktorého je zrejma osobitna zaruéna doba konkrétnej casti Plnenia.
Predévajici zodpovedd za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie v okamihu jeho odovzdania a prevzatia
Kupujicim, bez ohl'adu na to, kedy ich Kupujuci zisti, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou az po
tomto okamihu, pokial Kupujici ozndmi vady Predavajicemu najneskor v posledny defi zarucne;
doby. Pred4vajtci je povinny bez zbyto¢ného odkladu, aviak najneskér do 5 pracovnych dni, tieto
vady odstranit’, za podmienky, ze sa Zmluvné strany nedohodnt inak.
Ak mé Plnenie pri preberani zjavné vady, je Kupujici oprivneny podpisanie dodacieho listu
odmietnut’. O odmietnuti spi$u Zmluvné strany zapis, v ktorom sa tieto zjavné vady uvedu; zapis
sa spie v dvoch rovnopisoch a odovzda kazdej zo Zmluvnych strin. Predavajici je povinny bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 5 pracovnych dni odo dfia spisania zdznamu, tieto vady
odstranit’, za podmienky, ze sa Zmluvné strany nedohodnt inak. Po ich odstrineni je Predavajuci
povinny opitovne vyzvat’ Kupujiceho na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu a na podpisanie
dodacieho listu. Ak si Zmluvné strany dohodnt dlhsiu lehotu, nez 5 pracovnych dni, dohodne sa
aj termin, dokedy najneskor je Predévajici povinny zacat’ s odstrafiovanim vad; ak sa takyto termin
nedohodne, Predivajici musi za¢at’ odstrafiovat’ vady do 2 pracovnych dai od vyhotovenia zapisu
v zmysle tohto bodu.
Ak ma Plnenie pri preberani zjavné vady mensicho rozsahu a Kupujici nevyuzije oprivnenie
odmietnut’ podpisat’ dodaci list, Kupujuci uvedie vady v dodacom liste, pricom ich strucne popise.
Zmluvné strany si v takom pripade dohodnu lehotu na odstranenie vad a sposob ich odstranenia;
ak nie je lehota alebo sposob odstrinenia vad v dodacom liste uvedeny, plati, ze sa tieto vady maji
odstranit’ do 5 pracovaych dni odo diia dodania Plnenia ktorymkolvek zo spbsobov uvedenych
v bode 9.12 pism. i) az iif), ktory bude vhodny.
Predavajact zodpovedé aj za vady Plnenia zistené po dodani Plnenia Kupujicemu, ak boli tieto
spbsobené poruienim povinnosti Predivajiceho alebo nepravdivost'ou jeho vyhliseni a garancu
alebo ak vada vznikne v stvislosti s postupom Kupujiceho alebo tretej strany na to oprivnenej
Kupujicim podl'a dodanej Dokumenticie.
Predévajici nezodpovedi za vady Plnenia, ktoré boli sposobené odovzdanim nevhodaych alebo
netiplnych podkladov zo strany IKKupujiceho:
(i) ak Predavajtci na ich nevhodnost’ alebo neaplnost’ pisomne upozornil Kupujiceho a ten na
ich pouZiti trval, alebo
(i) ak Predavajici ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit” ich nevhodnost’; to
viak neplati, ak Predavajuci porusi povinnosti, vyhlisenia, zavizky alebo zaruky Predavajaceho
uvedené v Zmluve.
Vady Plnenia zistené po dodani Plnenia je Kupujici povinny pisomne reklamovat’ u Predivajuceho
bez zbyto¢ného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uvedie Kupujici svoje poZziadavky a vol'bu
medzi nirokmi v zmysle bodu 9.12 a termin/lehotu na odstrinenie vad; ak Kupujici neurci
termin/lehotu na odstranenie vad, uplatni sa lehota 5 pracovnych dni odo dnia dorucenia reklamacte,
ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak. Na ucely reklamacného konania postadi, ak Kupujuci zadle
Pred4vajicemu reklaméciu prostrednictvom elektronickej posty na e-mailovii adresu kontakinej
osoby Predavajiceho pre zmluvné zalezitosti.
Ak Predavajici dodal Plnenie s vadou/vadami, Kupujici moze na niklady Predavajuceho:
() pozadovat odstrinenie vady/vid dodanim nahradného Plnenia namiesto vadného Plnenia,
alebo
(i) pozadovat’ odstranenie vady/vad dodanim chybajiceho Plnenia, alebo
(i) pozadovat’ odstranenie vady/vad opravou Plnenia, ak je vada/st vady opravitelné.
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Volba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri Kupujucemu. Uplné a véasné odstranenie vad
si Zmluvné strany pisomne potvrdia v uplatnene; reklamacii, ibaze budd potvrdené. Predavajici
zna¥a vietky naklady spojené s odstranenfm vid podPa tohto bodu.

Ak Predavajuci neodstranil vady v dohodnutom termine/lehote alebo ak pisomne oznami

Kupujicemu pred uplynutim terminu/lehoty na ich odstranenie, ze vady neodstrini, moze

Kupujtci:

(i) pozadovat’ od Predavajuceho primerant zl'avu z Ceny, alebo

() odstranit’ na naklady Predivajiceho vady sim alebo zabezpecit’ ich odstrinenie tret’ou
osobou, oboje bez vplyvu na zaruku poskytnuti Predavajicim, alebo

(iif) odstipit’ od Zmluvy.

VolPba medzi narokmi z neodstranenia vad podla bodu 9.13 patri Kupujicemu, pricom platia

nasledovné zasady:

(a) V pripade, Ze bude Kupujici postupovat’ podla bodu 9.13 pism. 1), zl'ava z Ceny sa urdi
prednostne na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu
na primeranej zlave z Ceny ani do 30 dni odo dna dorucenia reklamacie Predavajicemu,
vypodita sa zl'ava ako sucet rozdielu medzi Cenou a hodnotou vadného Plnenia v ¢ase dodania
a nakladov, ktoré bude musiet’ Kupujtci vynaloZit’ na ¢innosti, ktoré sG nevyhnutné na to, aby
sa Plnenie stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy. Ak bude zl'ava z Ceny uplatnena Kupujicim
este pred vystavenim faktiry za dodané Plnente, ku ktorému sa zl'ava z Ceny bude vzt'ahovat,
Predévajici je povinny fakturovant Cenu znizit' o sumu zlavy. Ak k uplatneniu zFavy z Ceny
d6jde a% po vystaveni faktiry za dodané Plnenie, Predavajici je povinny vystavit’ Kupujicemu
fakttru (dobropis) na optavu zikladu DPH v zmysle platnych pravaych predpisov. Dodavatel
je povinny vystavit' a doruéit’ opravnu faktiru (dobropis) najneskér do 15 dni odo dfia, kedy
bola zPava z Ceny aplikovana podla vyssie urcenych podmienok. Na dorucenie opravne]
faktiry (dobropisu) sa inak vzt'ahuju ustanovenia tejto Zmluvy o nileZitostiach a dorucovani
faktir.

(b) Ak bude Kupujict postupovat’ podla bodu 9.13 pism. ii), vy$ka nikladov Predavajuceho sa
uréf ako sudet obvyklej ceny takto vykonanych prac a/alebo sluzieb (s ptihliadnutim na
konkrétne okolnosti pripadu, vritane casovej tiesne) a pripadnych nikladov Kupujuceho
vynaloZenych na realiziciu opravnenia podfa bodu 9.13 pism. if), pri¢om sa nemusi prihliadat’
na ceny Predivajiceho za obdobné sluzby a prace.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZMLUVNE POKUTY

Predévajici zodpoveda za $kody, ktoré spdsobi Kupujicemu porusenim svojich zakonnych alebo
zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innost'ou pri plneni Zmluvy.

Ak Kupujicemu vznikne pri plneni Zmluvy v stvislosti s éinnost’ou Predivajaceho $koda,
Predavajici sa zavizuje tito $kodu v uplatnenom a preukizanom rozsahu nahradit’ Kupujicemu
do 10 dni odo dfia doruéenia vyictovania nahrady skéd.

V stvislosti s plnenim povinnosti a priv Predivajuceho podla Zmluvy, Zmluvné strany
neodakavajt, %e by Kupujtci mohol spdsobit’ Predivajucemu akikol'vek skodu a pripadna vyska
zodpovednosti Kupujuceho za $kodu podl'a tejto Zmluvy je preto limitovana Grokmi z omeskania,
na ktoré je Predavajici opravneny v zmysle bodu 5.9.

Ak Predivajtci nedodr{ termin dodania Plnenia dohodnuty v Zmluve, ma Kupujici pravo uplatnit’
si vodi Predavajicemu zmluvnd pokutu vo viske 0,5 % z Ceny bez DPH za kazdy i zacaty defi
omeskania, a to aj opakovane, a Predévajici sa zavizuje takto uplatnend zmluvni pokutu uhradit’.
Ak Predavajaci porusi akiukolvek povinnost’ uvedent v bode 4.1, 4.2 pism. b) a 4.4, ma Kupujuci
pravo uplatnit’ si vodi Predévajicemu zmluvnd pokutu vo vyske 1000,- Eur (slovom: tisic eur) za
kazdé jednotlivé porusenie, a to aj opakovane, a Predavajici sa zavizuje takto uplatnend zmluvnu
pokutu uhradit’.

Ak Predavajici porusi ¢o ilen z &asti jeho zavizok podla bodu 4.2 pism. a), ma Kupujici pravo
uplatnit’ si voéi Predavajiicemu zmluvni pokutu vo vyske Ceny bez DPH za plnenie, ku ktorému
sa porusenic povinnost vzt'ahuje a Predavajuci sa zavizuje takto uplatnent zmluvni pokutu
uhradit’.

Ak mé Plnenie vady, pre ktoré Kupujici pocas zaruénej doby nebude moct’ Tovar riadne uZivat’,
je Kupujici oprivneny uplatnit’ si u Predavajiiceho a Predivajuci sa zavizuje zaplatit’ zmluvnd
pokutu vo vyske 2,5 % z Ceny bez DPH.

Ak Predavajici porusi zikaz podFa bodu 6.9, ma Kupujuci pravo uplatnit’ si voci Predavajucemu
zmluvnt pokutu vo vyske 100 % z finanéného objemu postipenej, zaloZenej alebo odpredanej
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pohFadavky; finanénym objemom sa rozumie celkovi hodnota istiny vratane hodnoty ptislusenstva
pohl'adavky k datumu postipenia alebo odpredaja alebo inej dispozicie s pohladivkou alebo, ak
uzatvoril Predavajici zmluvu o prevode prav a povinnosti k Zmluve ako celku, mi Kupujuci pravo
uplatnit’ si voéi Predivajicemu zmluvnt pokutu vo vyjske Ceny bez DPH.

Ak Predavajici nesplni alebo porusi ktorukol'vek jeho povinnost’ tjkajucu sa subdodavatelov
podFa tejto Zmluvy, je Kupujici opravneny uplatnit’ si u Preddvajiceho a Predavajuci sa zavizuje
zaplatit zmluvné pokutu vo vyske 5 % z Ceny bez DPH za kazdy, co ilen zacaty den
porudenia/nesplnenia povinnost, a to aj opakovane.

Ak Predavajici riadne a véasne neodstrini vady Plnenia v stlade s lehotami podla bodu 9, je
Kupujici opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho a Predavajici sa zavizuje zaplatit zmluvnd
pokutu vo vyske 0,1 % z Ceny, a to za kazdy aj zacaty detl omeskania, a to az do diia plného
odstrinenia vid podfa bodu 9.12 Zmluvy, najneskér viak do dnia Gplného uspokojenia narokov
Kupujiceho podla bodu 9.13.

Zmluvné strany vyhlasujl, e povazuji dohodnuté vysky zmluvnych pokit uvedenych v tejto
Zmluve za ptimerané, pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske tychto zmluvnych pokat
prihliadali na hodnotu a vjznam tymito zmluvnymi pokutami zabezpelovanych zmluvnych
povinnost{ Predavajiceho.

Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy je mozné kumulovat. Kupujici je opravneny uplatnit’
zmluvnt pokutu kedykol'vek po tom, ¢o mu vznikne narok na jej zaplatenie. Akékol'vek zmluvné
pokuty podla Zmluvy budi uplatnené formou penalizacnej faktiry, vyzvy, alebo iného dokladu
vyhotoveného Kupujiicim. Splatnost” zmluvnej pokuty je 30 dni odo dfa jej pisomného uplatnenia
Kupujucim voéi Predavajicemu.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nepredstavuju pausalizovani nihradu Skody za
porudenie povinnosti, ktorjch splnenie je zabezpecené nirokom na zaplatenie zmluvnej pokuty.
Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujaceho na odstiupenie
od Zmluvy, Groky z omeskania a na nahradu vzniknutej skody; uplatneni zmluvna pokuta nie je
zapotitatelna voéi naroku Kupujiceho na nihradu skody, t. j. Kupujici je oprivneny si uplatiiovat’
narok na nihradu $kody v celom jej rozsahu bez ohFadu na uplatnenie/ahradu zmluvnej pokuty.
Odstipenim od Zmluvy alebo thradou uplatnenej skody nezaniki narok na thradu zmluvnej

pokuty.

Zaplatenie zmluvnej pokuty Predévajicim nezbavuje Predivajiceho povinnost dodat’ Plnenie.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a ucinnost’

Téito Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami a Gcinnost

diiom nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrilnom registri zmlav /www.crz.gov.sk/ v

sttlade s § 47a Obdianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona o slobode informacii.

Zanik Zmluvy

Zmluva zaniki riadnym a véasnym splnenim zivizkov Zmluvnych stran dohodnutjch v Zmluve.

Zmluvu mézu Zmluvné strany ukondit’ aj:

(@) pisomnou dohodou Zmluvnych strin ku diwn uvedenému v takejto dohode;

(b) nadobudnutim déinnosti odstipenia od Zmluvy v silade s bodom 11.3.

Odstupenie od Zmluvy

(a) Predavajici je opravneny od Zmluvy odstipit’ na ziklade jednostranného oznamenia vylucéne
vtedy:

1) ak sa Kupujici dostane do omeSkania s (thradou Ceny a je v omeskani dlhsie ako 30
dni, a to naprick predchidzajicemu upozorneniu Predivajiiceho s poskytnutim
primeranej lehoty na napravu, ktori nesmie byt’ kratsia ako 3 pracovné dni; alebo

(i)  ak Kupujici porusi zikaz podla bodu 6.9, bez poskytnutia dodatocnej primerancj lehoty
na splnenie povinnosti.

(b) Kupujici si na ucely Zmluvy vyhradzuje, Ze porudenie povinnosti Predavajiceho alebo
nepravdivost’ vyhlaseni a/alebo zaruk Predavajuceho, uvedenych v bodoch 2, 4.1 az 4.5, 6.2
az 6.5, 6.7 a¥ 6.10 av bode 8, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. V pripade
podstatného porusenia Zmluvy je Kupujici opravneny odstipit’ od Zmluvy na zaklade
jednostranného oznimenia bez poskytnutia dodatocnej ptimeranej lehoty na splnenie
povinnosti. Odstipenie podla bodu 9.13 sa taktiez povaZuje za odstiipenie pre podstatné
potusenie Zmluvy.
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12.2

12.3

12.4

12.5

(©) Kupujici smie od Zmluvy odstipit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na splnenie
povinnosti na zaklade jednostranného oznimenia aj v pripade, ak Predavajuci, jeho statutarny
organ alebo ¢len jeho $tatutdrneho organu alebo dozotny orgin alebo clen jeho dozorného
otginu bol privoplatne odsideny za trestny cin korupcie, za trestny cin poskodzovania
finanénych zdujmov Eurépskej tnie, za trestny Cin legalizicie vynosu z trestnej cinnosti, za
trestny din zalozenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny, za trestny Cin zalozenia,
zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za trestny ¢in terorizmu a niektotych foriem
Géasti na terotizme, trestny &in nevyplatenia mzdy a odstupného alebo za trestny cin, ktorého
skutkovi podstata sivisi s podnikanim.

(d) Az do ¢asu dodania Plnenia v zmysle Zmluvy je Kupujuci oprivneny od Zmluvy odstapit’ bez
poskytnutia dodatoénej primetanej lehoty na splnenie povinnosti na zaklade jednostranného
oznémenia v pripade, ak vysledky administrativnej financnej kontroly zo strany poskytovatela
NFP neumoznia financovanie vydavkov vzniknutych zo Zmluvy, t. j. thradu Ceny, a to najmai
ak bude poskytovatel NFP povazovat’ vidavky Kupujiceho na dhradu Ceny za neoprivnenc.

(6) Kupujici smie od Zmluvy odstipit’ aj z inych nez tu vyslovne uvedenych dévodov. Takéto
odstipenie pre menej podstatné porusenie Zmluvy viak predpoklada, Ze pred dorucenim
odstipenia Kupujici Predavajiceho vyzval na splnenie jeho povinnosti v primeranej, nie
kratiej ako 5-diiovej lehote a Predavajici svoju povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote,
ktora mu na to bola poskytnuti, nesplnil.

(f) Oznimenie o odstupeni od Zmluvy musi byt druhej Zmluvnej strane dorucené, pricom
tidinky takéhoto odstipenia nastand diiom dorucenia ozndmenia o odstipeni druhej Zmluvnej
strane.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mo7né menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomnych avzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked je v Zmluve vyslovne dohodnuta moznost’ zmenit’
obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného oznimenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkol'vek udajov Zmluvnych strin
uvedenych v zhlavi Zmluvy, ak ich désledkom nie je zmena v osobe Zmluvnej strany, a na
zmenu Kontaktnjch o0séb alebo ich tidajov postacuje jednostranné oznimenie dorucené
druhej Zmluvnej strane a takato zmena nevyzaduje ptijatie dodatku k Zmluve; ucinky takejto
zmeny nastant dfiom dorudenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Rovnopisy
Tato Zmluva sa v listinne forme vyhotovuje v $tyroch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna strana
obdrzi po dvoch rovnopisoch. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako
vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda Zmluvnjch strn o pocte £OVNOPISOV
sa neuplatni v pripade, ak k uzavretin Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochddza elektronicky
prostrednictvom kvalifikovanych elektronickych podpisov 0s6b opravnenych konat’ za Zmluvné
strany.

PreZivajuce ustanovenia

Ak Zmiluva z akychkolvek dovodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Zze body 1, body tykajuce

sa kontroly, preukazatelnosti, zmluvnych pokit, nahrady skody, dévernych informacii a ochrany

osobnjch idajov, korespondencie a dorucovania a tento bod 12, zanikom Zmluvy nezanikaja.

Jurisdikcia

Akékol'vek spory, ktoré v suvislosti s touto Zmluvou vzniknd, patria do pravomoci sudov

Slovenskej republiky. Pred zacatim konania na sude sa Zmluvné strany zavizuju vyvinut’ maximalnu

snahu o zmierlivé riesenie sporu a na tento ucel si poskytnit’ sacinnost’.

Prilohy

Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:

Priloha & 1-  Technicka $pecifikicia [prediosi vo swojej ponuke vypinend last’ za uchiadzaial

Priloha & 2 - Cenova ponuka [predlosi vo svojef ponuke uchddzac]

Priloha & 3-  Zoznam subdodavatelov/Cestné prehlisenie, ze Predavajici nevyuzije ziadnych

subdodavatel'ov

Zivetecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujd, ze maji sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna

voPnost' nie je ziadnym spdésobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuji, ze Zmluvu
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uzatvorili na zklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktord prejavili urcito a zrozumitel'ne,
Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere 2 neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom
aani v tiesni alebo za nipadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy
porozumeli a na znak sihlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnorucne podpisali.

Uhersky Brod, dna: 20.8.2025 Banska Bystrica, dia:
g

Kupujuci: |

Predavajuci:

Banskobystricky samospravny kraj
Mgr. Ondrej Lunter, predseda

/ PRIMA BILAVCIK, s.t.o0.

Marcela Koudelova, konatel’ d
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Nivrh na plnenie kritérii - Priloha ¢. 2

NAVRH NA PLNENIE KRITERIi

Predmet zékazky: Technické vybavenie pre uéely vzdeldvania v oblasti Metrol6gie na $OS Ta$ Brezno

Cast 4. Meracie pristroje pre Metroldgiu

Obchodné meno a sidlo ucha’dzac':a:‘ PRIMA BILAVCIK, s.r.0.
Uchadzaé je registrovanym platitefom DPH v SR*: nie
Kritérium na vyhodnotenie ponuk: Najlepsi pomer ceny a kvality

* nevhodné preskrtnut

Kritérium €. 1 Celkova cena za éast 4 predmetu zakazky s DPH

Celkovéa cena z prilohy €. 3

$pecifikicia_Cenova ponuka

SP_Technicka 7931,22 €

Kritérium & 2 PredlZenie zaruky nad zikonny ramec pre &ast 4 predmetu zdkazky (uviest
i pocet mesiacov poskytnutej predizenej zaruky min. 0 - max. 24 mesiacov)
Predizenie zaruky 24
Digitalné podepsal Marcela
Miesto: Uhersky Brod Ma rce Ia Koudelova
. . z Datum: 2025.05.13 07:40:47
Datum:12.5.2025 Koudelova o o

(1)

(1)

Marcela Koudelova, jednatel

Kritérid na hodnotenie ponuik

Hodnotenie ponuk bude vykonané na zaklade pomeru ceny a kvality. Celkové kritérium pozostdva
z dvoch kritérii:
(i) Celkova cena za predmet zdkazky

(i) Predliena zaruka (potet bodov pridelenych za poskytnutie zaruky nad ramec beinej zaruky, max.
mozné predfzenie je v trvani 24 mesiacov)

Sposob vypoétu jednotlivych kritérii

Ponuky uchddzatov budd vyhodnotené na zaklade bodov pridelenych jednotlivym kritéridam v silade

s relativnou vdhou poloZiek:

Nazov Véha (body)

P.c.




ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Zaradeny zaujemca: PRIMA BILAVCIK, s.r.0.

Sidlo/Adresa: 9. kvétna 1182, 688 01 Uhersky Brod
Statutirny orgin: Matrcela Koudelova

ICO: 26227631

DIC: CZ26227631

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Nizov zikazky:
Technické vybavenie pre tilely vzdelavania v oblasti Metrologie na SOS Ta$ Brezno.

Tymto Cestne vyhlasujeme, Ze v ramci predmetu zakazky nebudeme plnit’ prostrednictvom
subdodavatel'ov, resp. podiel zikazky, ktory mame v Gmysle zadat’ tretim osobam je 0%.

Digitélné podepsal Marcela
Marcela e

Koudelova

z Datum: 2025.08.28 09:08:18
Koudelova o

17 Uberskérm Brode, diia 28.8.2025 Havenn
konatel



